LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #13

Little Dandy interchangeable, fixed-charge powder rotors measure powder
charges by volume, making them ideal for precise powder charges for
handgun and select small-caliber rifle loads.

Attributes

Name: LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #13
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749015660

Mfr. No.: 86013

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 152mm

UPC: 076683860132

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #13

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE
#13. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, prazise Pulverladungen fur Handfeuerwaffen und
ausgewahlte Kleinkalibergewehre zu messen. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv
nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion das Produkt nicht verwenden und den Hersteller
kontaktieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur empfohlene Pulver und Ladungen, die fir die Verwendung mit diesem Produkt
geeignet sind.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts korrekt montiert sind, bevor Sie es verwenden.
Halten Sie sich an die empfohlenen Ladegewichte und volumen.

Verwenden Sie Schutzausristung, wie z.B. eine Schutzbrille, wenn Sie mit Pulvern arbeiten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt griindlich mit Wasser spulen.

Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Ziindquellen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage des Produkts:

o Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit.
o Befestigen Sie den Pulverrotor gemals der Bedienungsanleitung.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

2. Verwendung des Produkts:

[¢]

Wahlen Sie die gewunschte RotorgroRe (#13) aus.

Flllen Sie das Pulver in den Rotor und stellen Sie sicher, dass keine Uberfiillung stattfindet.
Drehen Sie den Rotor, um die Pulverladung zu messen.

Uberpriifen Sie die genaue Menge mit einer Waage, um sicherzustellen, dass die Ladegenauigkeit
gegeben ist.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie das Produkt nach jeder Verwendung grindlich.
o Lagern Sie das Produkt in der Originalverpackung oder an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
Chemikalien.

¢ Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt oder ins Wasser.

¢ Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wenden Sie sich an die ortlichen Behoérden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen
immer einen Fachmann konsultieren.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE
#13 hat oberste Prioritat. Indem Sie die oben genannten Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres
und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten. Denken Sie daran, dass Sie bei Fragen oder Bedenken immer
Unterstitzung suchen sollten.



LITTLE DANDY ROTOR CHARGE Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the LITTLE DANDY ROTOR CHARGE. This product is designed to help you measure
powder charges accurately for handgun and select smallcaliber rifle loads. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the product with care to avoid injury.

Ensure that the rotor is properly secured before use to prevent accidents.
Keep the product out of reach of children and pets.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Regularly check for wear and tear; do not use damaged components.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any recall updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Overloading: Do not exceed the maximum powder charge capacity of the rotor.

* Wear Protective Gear: Use safety glasses and gloves when handling powder to protect against
accidental spills or contact.

¢ Work in a WellVentilated Area: Ensure good airflow when using the product to minimize inhalation of
any dust or fumes.

¢ No Open Flames: Keep the product away from heat sources or open flames to prevent fire hazards.

¢ Store Properly: After use, store the rotor in a dry, cool place to maintain its integrity and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Unbox the LITTLE DANDY ROTOR CHARGE and check for all components.

o Ensure the rotor is clean and free from any debris.

o Attach the rotor to the measuring device securely. Follow the manufacturer's instructions for your
specific measuring device if necessary.

2. Usage:

o

Adjust the rotor to the desired powder charge setting.

Carefully pour the powder into the rotor's measuring chamber.

Level off the powder using a straight edge for an accurate measurement.
Release the powder into your loading device gently to avoid spills.

After use, clean the rotor to prevent residue buildup.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ For any hazardous materials, refer to your local waste management authority for guidance.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact your local authorized dealer or visit the
official website of the manufacturer for additional support.

Thank you for prioritizing safety while using the LITTLE DANDY ROTOR CHARGE. Your adherence to these
guidelines ensures not only your safety but also enhances the functionality of the product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
LITTLE DANDY ROTOR CHARGE

Introduccion

Gracias por elegir el rotor de carga Little Dandy #13 de RCBS. Este producto ha sido disefiado para medir
cargas de pélvora de manera precisa y segura. Esta guifa proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si encuentras algln defecto, deja de usar el producto de inmediato y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Usa siempre gafas de seguridad y guantes protectores al manipular pélvora.

Evita el contacto directo con la piel y los ojos.

No fumes ni uses fuentes de ignicién cerca del area de trabajo.

Mantén el drea de trabajo bien ventilada.

Asegurate de que el rotor esté correctamente instalado y asegurado antes de su uso.
No excedas las capacidades de carga especificadas para el rotor.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Rotor:

[¢]

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Retira cualquier polvo o suciedad del rotor antes de la instalacién.

Coloca el rotor en su posicién adecuada, asegurandote de que encaje de manera segura.
Verifica que el rotor esté bien fijado antes de proceder.

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Rotor:

o Llena el rotor con la cantidad de pélvora deseada, asegurandote de no sobrepasar la capacidad
maxima.

o Utiliza una balanza de precisidon para verificar la carga si es necesario.

o Almacena la pélvora en un lugar seguro y adecuado, lejos de fuentes de ignicidn.

o Después de usar el rotor, limpialo adecuadamente para evitar la acumulacién de residuos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte de cualquier pélvora no utilizada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.

* No arrojes el rotor en la basura comun. Consulta las pautas locales para la eliminacién de productos de
este tipo.

¢ AsegUrate de que el rotor esté vacio y limpio antes de desecharlo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta con el
fabricante. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras utilizar el rotor de carga Little Dandy #13 de manera segura y
efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero, asi que mantente informado y siempre actda con precaucion.



Guide de Sécurité du Produit pour le LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #13

Introduction

Merci d'avoir choisi le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE de RCBS. Ce produit est concu pour mesurer les charges
de poudre par volume, offrant une solution précise pour vos besoins de rechargement. Il est important de suivre
les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
¢ Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit.

e Evitez tout contact avec les yeux et la peau lors de I'utilisation de la poudre.

o Utilisez le produit dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiéres de poudre.

* Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut entrainer des risques pour la sécurité.

e Consultez le manuel d'utilisation pour toute question ou préoccupation concernant le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Portez toujours des lunettes de protection lors de |'utilisation du produit.

o Utilisez des gants appropriés pour éviter le contact direct avec la poudre.

¢ Ne chargez pas le rotor avec plus de poudre que la capacité recommandée.

o Vérifiez I'intégrité du rotor avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
e Evitez de surchauffer le produit. Ne I'exposez pas a des sources de chaleur directe.

¢ Ne mélangez pas différentes poudres dans le rotor.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Placez le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE sur une surface plane et stable.
o Assurezvous que le rotor est correctement fixé avant de ['utiliser.
o Vérifiez que tous les composants sont en bon état et correctement assemblés.

2. Utilisation

o Quvrez le couvercle du rotor.

Remplissez le rotor avec la poudre souhaitée jusqu'a la ligne de remplissage recommandée.
Fermez le couvercle en vous assurant qu'il est bien sécurisé.

Tournez le rotor pour mesurer la charge de poudre. Assurezvous que le mécanisme fonctionne
sans obstruction.

Une fois la mesure effectuée, retirez la poudre avec précaution et évitez les déversements.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

» Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits chimiques et des matériaux dangereux.

¢ Si le produit est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le point de contact local de I'UE pour des conseils supplémentaires.

Remarques Finales

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée
et efficace du LITTLE DANDY ROTOR CHARGE. Restez informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels a
travers les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #13

Introduzione

Grazie per aver scelto il LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #13. Questo
prodotto & progettato per misurare cariche di polvere per volume, rendendolo ideale per cariche di polvere
precise per pistole e per alcuni caricatori di fucili di piccolo calibro. E importante seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Evita I'uso di questo prodotto in presenza di bambini o animali domestici.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi I'uso immediatamente e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il prodotto per evitare lesioni agli occhi.

Non sovraccaricare il misuratore di polvere oltre le specifiche indicate.

¢ Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore o flamme libere.

Non utilizzare il prodotto per misurare sostanze diverse dalla polvere per ricarica.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore relative alla pulizia e alla manutenzione del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il prodotto sia posizionato su una superficie piana e stabile.
o Fissa il misuratore di polvere in modo sicuro per evitare movimenti durante |'uso.
o Controlla che tutte le parti siano assemblate correttamente prima dell'uso.

2. Uso:

[¢]

Riempi il misuratore di polvere con la polvere desiderata.

Ruota il rotore fino a ottenere la carica desiderata.

Utilizza il misuratore per trasferire la polvere nel contenitore appropriato.

Pulisci il misuratore dopo ogni utilizzo per garantire precisione nelle misurazioni future.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti e dei materiali di imballaggio.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta autorizzati per il riciclaggio.
¢ Assicurati di smaltire in modo sicuro qualsiasi polvere residua o sostanza pericolosa.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta



il servizio clienti. E importante avere un contatto disponibile in caso di necessita.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il LITTLE DANDY ROTOR CHARGE in modo efficace e
sicuro, contribuendo a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



LITTLE DANDY ROTOR CHARGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

LITTLE DANDY ROTOR CHARGE on suunniteltu tarjoamaan tarkkoja jauheannoksia kasitykeille ja
pienikaliiperisille kivaarilasteille. Tama opas tarjoaa tarkeat turvallisuusohjeet ja kayttéohjeet varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéon.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseen ja ampumatarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etta jauhe on oikein mitattu ja ettd kaytat oikeaa rotoria.
Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, jos tarpeen.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita rotor tukevasti mittauslaitteeseen.
o Tarkista, etta kaikki litdnnat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Aseta haluamasi jauhetyyppi rotoriin.

o Kaanna rotoria varovasti, jotta jauhe virtaa tasaisesti.

o Tarkista mittaus saannéllisesti varmistaaksesi, etta se on oikea.
o Puhdista tuote kaytdn jalkeen huolellisesti.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sadntéjen mukaan.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikali se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien
havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai sinulla on kysymyksia tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotevetoomukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen
kayttokokemuksen LITTLE DANDY ROTOR CHARGE tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #13

Introduktion

Tack for att du valt LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #13 fran RCBS. Denna produkt ar utformad for att mata
pulvret i volym, vilket gér den idealisk for precisa laddningar av handeldvapen och smakalibriga
gevarsladdningar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av pulvret.

Se till att arbetsomradet ar valventilerat for att undvika inandning av damm.
Undvik att anvanda produkten nara dppen eld eller andra tandkallor.

Ladda aldrig mer an den rekommenderade mangden pulver.

Folj alltid sakerhetsfoéreskrifterna for det specifika pulvret som anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera produkten:

o Placera laddningsrotorn pa en stabil och jamn yta.
o Se till att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

2. Anvandning:

o Fyll laddningsrotorn med det dnskade pulvret.

o Justera volymen enligt behov och sakerstall att den ar korrekt installd.
o Anvand en behallare for att samla upp pulvret som mats.

o Kontrollera noggrant att inget pulver spills utanfér behallaren.

3. Efter anvandning:

o Reng0r produkten noggrant efter varje anvandning for att undvika kontaminering.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, kontakta din lokala avfallshantering for korrekt
bortskaffande.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information angaende sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta den lokala
aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #13.



Pokyny pro bezpecnost uzivatelu LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #13

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #13 od spolecnosti RCBS. Tento vyrobek
je navrzen pro presné davkovani prasku pro pistolové a vybrané malé raze puskovych nabojd. Pfed pouzitim si
prosim peclivé precCtéte nasledujici pokyny pro bezpecnost, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani
vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prostudujte vsechny pokyny a navody.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo neuplny.

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti ohledné pouzivani vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s praskem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a
o¢ima.

Prasek skladujte na suchém a chladném misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Pfi pouzivani vyrobku se vyvarujte vdechovani prachu a zajistéte dobrou ventilaci prostoru.

Pokud dojde k ndhodnému rozliti prasku, okamzité ho ddkladné vycistéte a pouzijte vhodné prostredky
pro uklid.

Nikdy neskladujte prasek v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojl tepla.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava vyrobku:

o Zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni a neposkozeny.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty pro spravnou instalaci.

2. Instalace:

o Umistéte rotor na stabilni a rovny povrch.
o Pripevnéte rotor podle pokynd uvedenych v navodu k pouZiti.
o Ujistéte se, Ze je rotor bezpelné upevnén a neni volny.

3. Pouziti:

o Napliite rotor pozadovanym mnozstvim prasku podle doporuceni vyrobce.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda rotor funguje spravné a neni zablokovany.
o Po pouziti ddkladné vycistéte rotor a ulozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud vyrobek obsahuje nebezpecné materialy, obratte se na mistni Urady pro spravnou likvidaci.



e Zajistéte, aby byl vyrobek zlikvidovan zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace, otdzky nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni prodejce nebo
vyrobce. VZdy se ujistéte, ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #13. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vyrobku.
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